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NAVOD CZ NAVOD K DALKOVEMU OVLADANI
/—ﬁ 1. Zapnuti/Vypnuti (ON/OFF)

() I
2. Zména barevné teploty — Stisknutim tlacitka
zménite svétlo na smisené, denni nebo teplé.
() (9=
. 3. Nastaveni ¢asovace — Po stisknuti tlacitka se svétlo
Specifikace B - 4 (6) automaticky vypne po 30 minutach.
Oznaceni: LED-CL50-48W LED-CL50-60W _ ,,,_:\\ L)_
AR kruh kruh “ - N \ (5) (7) 4.  ZvySeni jasu — Stisknutim tlacitka zvySite jas svétla.
Vykon 48W 60W ( )|
eI / 5. Ztepleni barvy — Stisknutim tlacitka bude svétlo
Napajeni 220-240V AC 220-240V AC \k - (8) teplejsi. Maximalni hodnota je 3000K.
Svételny tok 5280Im 6600Im B
= . Tento vyrobek R . . - « .
Svételny tok s krytem 3360Im 4200Im svételny zdroj(e) s tfidou (9) L (20% 50% 100% 6. yocnlvsyﬁtlo —V_Stlskr1n(1)t|0;n tlalﬁltka}hse sylstlo pfepne
” energetické uéinnosti: o o o o noéniho rezimu (10 % celkového vykonu).
Teplota svétla 3000K-6500K 3000K-6500K
Zivotnost 20 000h 20 000h (10 | k)] 7. Zchladnuti barvy — Stisknutim tiacitka bude svétlo
Kryti P20 P20 A studenéjsi. Maximalni hodnota je 6500K.
Vyzafovaci thel 120° 120° t E (12)
= 8.  Snizeni jasu — Stisknutim tlacitka snizite jas svétla.
Rozméry 400x68mm 500x68mm G J !
Obecné zasady bezpecnosti Pro zajisténi spravného odvodu tepla odpovédnost za Skody nebo - 5 .
Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro pfistroj nikdy nezakryvejte a umistéte nehody, které vzniknou 9. l',\/laﬁé%‘gaq'o‘éy;om;;Mgf‘?ﬁgt\ﬂigﬁ;’em na 20 %, 50
nase svitidlo. Pfed instalaci a zafizeni tak, aby byl v jeho okoli nedodrzenim tohoto navodu a ° ° y :
pouzitim si prosim peclivé prectéte dostate¢ny prostor pro ventilaci. bezpecnostnich predpisi. Pokud
niZze uvedené instrukce. Navod si Vyrobek neinstalujte v dosahu déti a dojde k jakémukoli poskozeni LED 1 P . 6 bilé svatl
uschovejte pro pozd&jsi pouziti. zvitat. NedodrZovani bezpeénostnich zafizeni, okamzité jej prestaiite 0. Prepnuti na teplé bilé svétlo
Pokud je vyrobek predan treti osobé, pokynd a navodu mize vést k Urazu pouzivat.
musi byt novému majiteli pfedan i elektrickym proudem, pozaru nebo . . o
tento navod. Z&vaznému porandni. Névod pro instalaci 11. Prepnuti na studené bilé svétlo
Montaz svéite odbornikovi.
Bezpecnostni pokyny PFi zjisténi prokazatelného 12 P 21ni bilé syé
Nepokousejte se otevfit zafizeni poruseni pokynt k obsluze ¢i Svételny zdroj (pouze LED) AN / 12. Prepnuti na neutraini bilé svétlo
jinak, neZ je uvedeno v navodu. instalaci uvedenych v navodu, vymeénitelny profesionalem.
V pfipadé poruchy se nikdy ztraci zakaznik narok na reklamaci Predfadnik vyménitelny
nepokou$ejte zafizeni sami opravit. vyrobku. Neneseme zadnou profesionalem.

Typ a pocet baterii: 2 x AAA
A AV VSRR RN RRENR AR RNR RN NIRRT AR

- - @ (Nejsou soucasti baleni)

oFF i i : L Pamét’ posledniho nastaveni svitidla
1 VYPNOUT 4 a 5 I I % | Svitidlo disponuje paméti posledniho nastaveni.
V pfipadé, ze svitidlo zapinate/vypinate pomoci vypinace, svitidlo si uchova posledni zvolené nastaveni dalkovym

TOTTTTTTIITIUTTTY] (OTTR T ORI (AT TTT VT UV TN o ovladaem pouze po dobé sviceni delSim nez 30 vtefin. Do dalSiho zapnuti také vyCkejte alespon 30 vtefin.
- R — —

S — , A . ‘e Y . Y . , e x
Rychlym zapinanim/vypinanim vypinace v Casovém rozpéti kratSim nez 5 vtefin je mozné ve 3 krocich manualné

Obsah baleni: M . . . . . .
pfepinat mezi barevnymi teplotami tepla — denni — studena.

=
ON "= | 1x LED svétio
= J 1x pfislusenstvi k montazi @ @ @ @ @
®
Gﬁaéz 7 B 9 ZAPNOUT | 1x navod

Likvidace zafizeni Péce a zaruka
Zafizeni nevhazuijte do Pred ¢isténim ¢i udrzbou zafizeni
RoHS

komunalniho odpadu. Pouzité vypnéte. Nepouzivejte agresivni

zafizeni odevzdejte na nejbliz§im Cistici prostfedky. V pfipadé
sbérném misté. poskozeni produktu se obratte na | P20 E ‘@ @

svého prodejce

Vyrobce: Eurakles s.r.o0., Holeckova 789/49, Smichov, 150 00, Praha 5
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NAVOD SK

NAVOD K DIALKOVEMU OVLADACU

/—ﬁ 1. Zapnutie/Vypnutie (ON/OFF)

2. Zmena farebnej teploty — Stlacenim tlacidla zmenite svetlo

RO,
9 _@ i na zmiesSané, denné alebo teplé.
(4) |
(5) |

3. Nastavenie ¢asovaca — Po stlaceni tlacidla sa svetlo
automaticky vypne po 30 minutach.

Speciikécia LED — CL50 — 48W/60W

Oznaéenie: / p—
Tvar kruh kruh /

Zvysenie jasu — Stlacenim tlacidla zvysSite jas svetla.

e Lk b

Ochladenie farby — Stlacenim tlacidla bude svetlo studenSie.

. Maximalna hodnota je 6500K.

Krytie IP20 IP20 A '
Vyzarovaci uhol 120° 120° (T; E —
Rozmery 400x68mm 500x68mm 8. Znizenie jasu — Stlacenim tlacidla zniZite jas svetla.

Pre zaistenie spravneho odvodu

0
®
:

Vykon 48W 60W l

e~ 5. Zohriatie farby — Stlacenim tlacidla bude svetlo teplejSie.
Napéjanie 220-240V AC 220-240V AC \\ Maximaina hodnota jo 3000K.
Svetelny tok 5280Im 6600Im )
Svetelny tok s krytom 3360Im 4200lm Tento vyrobok obsahuje svetelny @ | 20% 50% 100% 6. Nocné svetlo — Stlagenim tlacidla sa svetlo prepne do
Teplota svetla 3000K-6500K 3000K-6500K zdroj (zdroje) triedy energeticke] nocného rezimu (10 % celkoveho vykonu).
Zivotnost 20 000h 20 000h ucinnosti: (0 | 4

(12)

Obecné zasady bezpecnosti nehody, ktoré vzniknu nedodrzanim

Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre
nase svietidlo. Pred instalaciou

a pouzitim si prosim pozorne
precitajte nizSie uvedené instrukcie.
Navod si uschovajte pre neskorsie
pouZitie. Pokial je vyrobok predany
tretej osobe, musi byt novému
majitelovi predany aj tento navod.

Bezpecnostné pokyny

Nepokusajte sa otvorit zariadenie
inak, nez ako je uvedené v ndvode.
V pripade poruchy sa nikdy
nepokusajte zariadenie sami opravit.

tepla pristroj nikdy nezakryvajte

a umiestnite zariadenie tak, aby bol
v jeho okoli dostatoc¢ny priestor pre
ventildciu. Vyrobok neinstalujte

v dosahu deti a zvierat.
NedodrZovanie bezpec¢nostnych
pokynov a ndvodu méze viest k drazu
elektrickym prudom, poZziaru alebo
zavaznému poraneniu.

Pri zisteni preukazatelného
porusenia pokynov k obsluhe alebo
instaldcii uvedenych v navode,
straca zakaznik narok na reklamaciu
vyrobku. Nenesieme Ziadnu
zodpovednost za $kody alebo

tohto navodu a bezpeénostnych
predpisov. Pokial d6jde

k akémukolvek posSkodeniu LED
zariadenia, okamZite ho prestarite
pouzivat.

Navod pre instalaciu

Montaz zverte odbornikovi.
Svetelny zdroj (len LED) vymenitelny

profesionalom. Predradnik
vymenitelny profesionalom.

1 VYPNUT
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ZAPNUT

Obsah balenia:

1x LED svetlo
1x prisluSenstvo pre montaz
1x navod

Likvidacia zariadenia
Zariadenie nevhadzujte do
komunalneho odpadu. Pouzité
zariadenie odovzdajte na
najblizSom zbernom mieste.

Starostlivost’ a zaruka

Pred Cistenim alebo udrzbou
zariadenie vypnite. Nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky.

V pripade poSkodenia produktu sa
obratte na svojho predajcu

HCEL O
P20 & @

Vyrobca: Eurakles s.r.o0., Holeckova 789/49, Smichov, 150 00, Praha 5

./

Typ a pocet batérii: 2 x AAA

(nie su sucastou balenia)

Nastavenie vykonu — Moznost nastavenia na 20 %, 50 %
alebo 100 % maximalneho vykonu.

Prepnutie na teplé biele svetlo

Prepnutie na studené biele svetlo

Prepnutie na neutralné biele svetlo

Pamat’ posledného nastavenia svietidla

Svietidlo disponuje pamatou posledného nastavenia.
V pripade, ze svietidlo zapinate/vypinate pomocou vypinaca, uchova si posledné zvolené nastavenie dalkovym
ovlada¢om iba po dobe svietenia dlhSou ak 30 sekund. Tiez svietidlo musi byt zhasnuté dalSich min. 30 sekund.
Rychlym zapinanim/vypinanim vypinaca v asovom rozpati kratSim ako 5 sekund je mozné v 3 krokoch manualne

prepinat medzi farebnymi teplotami tepla — denna — studena.
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NAVODILA SL

NAVODILA ZA DALJINSKO VODENJE

/—ﬁ 1. Vklop/lzklop (ON/OFF)

2. Spreminjanje barvne temperature — S pritiskom na gumb
spremenite svetlobo v mesano, dnevno ali toplo.

)
(2) | __(3)
Tehnicni Podatki:
Oznacevanje: LED-CL50-48W LED-CL50-60W 3. Nastavitev Gasovnika — Po pritisku na gumb se svetilka
. (i)— —@) samodejno izklopi po 30 minutah.
Obliko krog krog
Uspesnost 48W 60w (5) | (1) 4. Povecanje svetlosti — S pritiskom na gumb povedate
Napajanje 220-240V AC 220-240V AC svetlost.
: (8)
Svetlobn! tok 5280Im 6600Im 5. Toplot_rla barva —V_S pritiskom na gumb postane svetloba
Svetlobni tok 3360Im 4200Im Ta izdelek vsebuje toplej$a. Najvecja vrednost je 3000K.
Barva svetlobe 3000K-6500K 3000K-6500K svetlobne vire z razredom Q) | (Gow 500 100%
—— energetske ucinkovitosti: 6. Nocna lu¢ — S pritiskom na gumb se svetilka preklopi v
Zivljenjska doba 20 000h 20 000h noéni nacin (10 % celotne mogci).
Kritje IP20 IP20 ? (10 | @ 4 1)
= o o 7. Hladna barva — S pritiskom na gumb postane svetloba
Kot zarka 120 120 G E 12 hladnej$a. Najve&ja vrednost je 6500K.
Dimenzije 400x68mm 500x68mm 12 |
8. ZmanjSanje svetlosti — S pritiskom na gumb zmanjsate

Splos$na varnostna nacela Da bi zagotovili ustrezno odvajanje neupostevanja teh pavodil in svetlost.

Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali
naso svetilko. Pred namestitvijo in
uporabo pozorno preberite spodnja
navodila. Navodila | shranite za
poznejSo uporabo. Ce se izdelek
prenese na tretjo osebo, je treba
novemu lastniku prenesti tudi ta
navodila.

Varnostna navodila

Naprave ne poskuSajte odpreti
drugace, kot je navedeno v navodilih.
V primeru okvare naprave nikoli ne
poskusajte popraviti sami.

toplote, naprave nikoli ne pokrivajte in
jo postavite tako, da je okoli nje dovolj
prostora za prezracevanje. Izdelka ne
namescCajte v dosegu otrok ali hiSnih
ljubljenckov. Neupostevanje
varnostnih navodil in smernic lahko
povzroci elektri¢ni udar, pozar ali hude
telesne poskodbe.

V primeru dokazane krsitve navodil
za uporabo ali namestitev iz
priroénika stranka izgubi pravico
do reklamacije izdelka. Ne
odgovarjamo za morebitno Skodo

varnostnih predpisov. Ce pride do
kakrsne koli poskodbe na opremi

LED, jo takoj prenehajte uporabiljati.

Navodila za namestitevv
Namestitev zaupajte strokovnjaku.

Svetlobni vir (samo LED) lahko
zamenja strokovnjak. Predstikalno
napravo lahko zamenja strokovnjak.

./

9. Nastavitev mo¢i — Moznost nastavitve na 20 %, 50 % ali
100 % najvecje mocdi.

10. Preklop na toplo belo svetlobo
11. Preklop na hladno belo svetlobo

12. Preklop na nevtralno belo svetlobo

ali nesreCe, ki so posledica

AAS A AR NN AN A NN ARRIRRIATRIRATNNRRY

l l Vrsta in Stev baterij: 2 x AAA
(Niso del paketa)

B
OFF

1 IZKLOPITE

Pomnilnik za zadnjo nastavitev svetilke

TITTITT NI ITRTINNY TIITRRTRTRITRTTINNNT FITITITINRTIVNTITRTIVNRTY ) Svetl|kaS|Zap0mn|zadnJo|zbranonastav|tev
— T T 3 m Vsebina paketa:

Ce svetilko vklapljate/izklapljate s stikalom, bo shranila nastavitev iz daljinskega upravljalnika le, &e je bila vklopliena veé
kot 30 sekund. Pred ponovnim vklopom pocakajte vsaj 30 sekund.

1x LED svetilka
1x dodatki za montazo
1x navodila

e

-/

S hitrim vklapljanjem in izklapljanjem stikala v ¢asovnem razponu krajSem od 5 sekund lahko v treh korakih ro¢no
preklapljate med barvnimi temperaturami: topla — dnevna — hladna.

O—90—0—90 0
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VKLOPITE

GCEM O
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Proizvajalec: Eurakles s.r.o., Holeckova 789/49, Smichov, 150 00, Praha 5

Odstranjevanje opreme Nega in garancija

Opreme ne odlagajte med komunalne Pred &iS¢enjem ali vzdrzevanjem

odpadke. Uporabljeno opremo odnesite izklopite opremo. Ne uporabljajte

na najblizje zbirno mesto. agresivnih Cistilnih sredstev. V primeru
poSkodb na izdelku se obrnite na
prodajalca.

4200K
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UTMUTATO HU

Specifikiciok: LED — CL50 — 48W/60W

Modell: LED-CL50-60W -

Alak kor kor “// —

Teljesitmény 48W 60W l"‘

Névleges fesziiltség 220-240V AC 220-240V AC \

Fényaram 5280Im 6600Im S—

Fényaram fedével 3360Im 4200Im Ez a  termék egy

Szinhémérséklet 3000K-6500K 3000K-6500K energiahatékonysagi osztalyd
ényforrast tartalmaz:

Elettartam 20 000h 20 000h

Behatolasvédelem IP20 IP20 A

Sugérzasi szég 120° 120° t E

Méretek 400x68mm 500x68mm G

Altalanos biztonsagi alapelvek
Kbszonjuk, hogy a lampatestiinket
valasztotta. Kérjuk, hogy a telepités
és hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az aldbbi utasitasokat.
Keérjik, érizze meg az utasitasokat
kés6bbi hasznalatra. Ha a terméket
harmadik félnek adja tovabb, ezt az
utmutatét is at kell adni az uj
tulajdonosnak.

Biztonsagi utasitasok Ne prébalja
meg a késziléket a hasznalati
utasitasban megadottaktdl eltéré
maodon Kinyitni. Meghibasodas

esetén soha ne prébalja meg sajat
maga megjavitani a késziléket. A
megfeleld hdelvezetés biztositasa
érdekében soha ne takarja le a
készlléket, és ugy helyezze el a
késziléket, hogy elegendd hely
legyen korllotte a szell6zéshez. Ne
helyezze a készuléket gyermekek
vagy haziallatok szamara elérhetd
kézelségbe. A biztonsagi utasitasok
és irdnyelvek be nem tartasa

aramutést, tlizet vagy sulyos sérulést

okozhat.

Ha a kézikonyvben szerepl6
lizemeltetési vagy telepitési
utasitasok bizonyitott megsértése

esetén a vasarlo elvesziti a
termékre vonatkozé
igényérvényesitési jogat. Nem
vallalunk felel6sséget az ezen
utasitasok és biztonsagi el6irasok
be nem tartasabol ered6 karokeért
vagy balesetekért. Ha a LED
berendezésben barmilyen kar
keletkezik, azonnal hagyja abba a
hasznalatat.

Telepitési utasitasok A telepitést
bizza szakemberre.

A fényforras (csak LED) szakember
altal cserélhetd. Az el6tét szakember
altal cserélhet6.

AAS A AR NN AN A NN ARRIRRIATRIRATNNRRY
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Berendezések artalmatlanitasa
Ne dobja a berendezést a kommunalis
hulladékba. Vigye el a hasznalt

Apolas és garancia
Tisztitas vagy karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készlléket. Ne hasznéljon agressziv

berendezést a legkdzelebbi gydijtéhelyre. tisztitoszereket. A termék sérilése esetén

forduljon a keresked6ho.

A csomag tartalma:

1x LED lampa
1x tartozék
1x utmutatd

HCEL O
P20 Z &) @)

Gyarté: Eurakles s.r.o., Holeckova 789/49, Smichov, 150 00, Praha 5

TAVIRANYITO UTASITASOK
/—ﬁ 1. Be/Ki kapcsolas (ON/OFF)

-©
® @-

2. Szinhémérséklet valtas — A gomb megnyomasaval a lampa
kevert, nappali vagy meleg fényre valt.

3. 1dézitd beallitasa — A gomb megnyomasa utan a lampa

__(3)

(6[ automatikusan kikapcsol 30 perc mulva.
L (7)
(&)

LT

4. Fényer6 ndvelése — A gomb megnyomasaval ndveli a
fényerét.

5. Melegebb szin — A gomb megnyomasaval a lampa melegebb
fényt ad. Maximalis érték: 3000K.

— (20% 50% 100% 6. Ejgakﬂai fény '—A gomb megnyomasaval a Ié[npa éjszakai
fény tzemmodba kapcsol (a teljes teljesitmény 10%-a).
—. __(ﬂ). 7. Hidegebb szin — A gomb megnyomasaval a lampa hidegebb
fényt ad. Maximalis érték: 6500K.
8. Fényer6 csokkentése — A gomb megnyomasaval csokkenti a

fényerét.

®
®

FET

9. Teljesitmény beallitdas — 20 %, 50 % vagy 100 % teljesitmény
kivalasztasa.

10. Meleg fehér fény beallitasa

11. Hideg fehér fény beallitasa

12. Semleges fehér fény beallitasa

./

Az elemek tipusa és szama: 2 x AAA
(Nem tartozék)

Az utolsé lampatest-beallitas memoariaja
A lampatest megjegyzi a legutobbi beallitast.

Ha a lampatestet a fali kapcsol6val kapcsolja be vagy ki, az utoljara kivalasztott bedllitas csak akkor marad meg, ha a vilagitas
legalabb 30 masodpercig be volt kapcsolva.

A kapcsolé gyors, 5 masodpercen beliili be- és kikapcsolasaval manualisan valthat a harom szinhémérséklet kdzott: meleg —
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